


Gerlos – ein Dorf inmitten der Natur …
Hunderte, markierte Wanderwege, in unseren fünf Seitentälern warten darauf, von Ihnen 
entdeckt zu werden. Genießen Sie die unberührte Natur im Einklang mit sanfter Landwirtschaft 
und sanftem Tourismus!

Grenzenloser Wasserspaß am Gerloser Stausee macht den Sommer zum Familienerlebnis!
Oder genießen Sie die urige Atmosphäre auf einer der unzähligen bewirtschafteten Hütten.

Gerlos – a village 
surrounded by nature …
In our five valleys hundreds of marked 
hiking paths are waiting for you to 
explore them.
Enjoy this unspoilt nature existing 
in harmony with soft agriculture and 
gentle tourism!

Boundless pleasure at the artificial 
Gerlos-lake makes the summer 
become an unforgettable experience 
to the whole family. Or just enjoy 
genuine atmosphere at one of the 
countless serviced huts.

Comfortably CENTRAL ...
in the heart of Gerlos, family-run for 
several generations, radiating flair and 
showing love for details.

Komforthotel CENTRAL ...
im Herzen von Gerlos gelegen, seit Generationen 
ein Familienbetrieb mit Flair und Liebe zum 
Detail.
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Beginnen Sie den Tag ...
nach einem reichhaltigen Frühstück mit 
einheimischen Naturprodukten vom Buffet 
und lassen Sie sich am Abend von unserer 
bodenständigen, tiroler und internationalen 
Küche verwöhnen.

Start your day ...
with a copious breakfast buffet including 
local natural products and round it off in the 
evening with specialities from our original, 
Tyrolean and international cuisine.

Gemütliche Tiroler Stuben ...
und Gasträume laden zum genießen in familiärer 
Atmosphäre ein, und folgen Sie bei einem guten Glas 
Wein in unserer gemütlichen Hotelhalle mit offenem 
Kamin, dem Spiel des Feuers.

Cosy Tyrolean lounges ...
and guest rooms invite you to enjoy your 
evening in a family-like atmosphere. Enjoy 
a good glass of wine in our cosy hotel lounge 
in front of the fire, while watching the game 
of the flames.
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Unbeschwertes Wohlbehagen ...
in großzügigen Zimmern mit allem Komfort
der Luxusklasse.

Carefree days ...
in spacious rooms equipped with all 
luxury-class amenities.

Cosy, inviting apartments ...
to feel at home, equipped with all modern 
amenities, are the dot on the i of every 
family holiday.

Einladende Appartements ...
zum Wohlfühlen mit jeglichem 
Komfort sind das i-Tüpfelchen 
eines jeden Familienurlaubes. 
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Fit & Fun im Panoramabad ...
Lassen Sie nach einem erlebnisreichen 
Urlaubstag in unserem Panorama-Relax- und 
Badecenter die Seele baumeln.

Fit'n fun in our Panorama pool ...
Our Panorama Relax and Bathing Center is the 
right place to lose yourself in complete relaxation 
after an eventful day.

Erholung für Geist und Körper ...

Was gibt es angenehmeres als nach einem schönen, aber auch anstrengenden Skitag in 
der finnischen Sauna oder im Dampfbad auszuspannen oder im Pool ein bisschen herum 
zu plantschen – das ist Erholung für Geist und Körper. Die ganz Fleißigen können aber 
auch in unserem Fitnessraum noch mal richtig ins Schwitzen kommen. Aktiv erholen 
wird groß geschrieben im Hotel Central. Wer noch nicht genug Sonne getankt hat, auf 
dem wartet das Solarium. 

Rest for body and soul ...

What can be more pleasant, after a strain 
day on the pistes, as to relaxe in the finnish 
sauna, a vapour bath or a splash in the 
pool... That‘s relax for body and soul.
Or you can make a stop in the fitness-
center to sweat another little bit. The active 
relax is drawn big in the Central Hotel. If 
somebody had not enough sun during the 
day, there is also a solarium.
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Beliebter Treffpunkt ...
für Jung und Alt, ist unser, weit über die 
Grenzen bekanntes Après-Ski-Lokal „Little 
London“.

Popular meeting point ...
Both, young and old enjoy meeting in our 
internationally known après-ski-bar “Little 
London”.

Winterzeit, Spaßzeit ...
Wie schön, wenn der Pulverschnee in der Sonne glänzt, 
die Eiskristalle unter den Schuhen knirschen, wenn die 
Hufe der Schlittenpferde auf den verschneiten Wegen 
klappern, dann ist Winter in

Wintertime, funtime ...
Isn’t it nice when the powder snow sparkles 
in the sun, when ice crystals crunch 
underneath your feet, when the horseshoes 
of the sleigh horses clatter on snow-covered 
paths – this is winter in Gerlos.
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Fam. Stöckl

A-6281 Gerlos 179 - Zillertal - Tirol - Austria
Tel. + 43 5284 5300 oder 5560 - Fax + 43 5284 5425
E-Mail: hotel@central-gerlos.at - www.central-gerlos.at


